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KONINKRIJK BELGIE. ROYAUME DE BELGIQUE.
ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS DU CONSZIL D'ETAT.
De RAAD VAN STATE, afdeling Le CONSEIL D'ETAT, scction
wetgeving, eerste vacantickamer, de législation, premiére cham~
de 1He Juli 1954 door de ilinis~ bre des vacations, saisi par lc
ter van Landbouw verzocht hemn, Ministrc de l'Agriculture, le

binnen een termijn van ten

hoogste dric dagen, van advies
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cnen over een ontwerp van

koninklijk besluit "waarbi] de
vangst van lijsters op de grond
tocgelaten wordt in de adminis-
Ttlieve arrondissementen van
Dinant en Philippeville", hccft
de 17e¢ Juli 1954 het volgend
advies gecgeven i

tra

1

dlavis,

juillet 1954, d'unc demande

dans un délail nc dépas-

sant pas trois jours,sur un pro-

jet d'arrdté royal “autorisant
la tonderie aux grives & terre

dans les

arrondissements adminis-

tratifs de Dinant ¢t de Fhilippe=-
ville", a donné le 17 juillet
1954 liavis sulvant :
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Het ware raadzaam, het ontwerp op te nemen in ar-~
tikel 12 wan het koninklijk besluit van 25 October 1929, dat
als volgt zou moeten gelezen wordsn s

"Artikel 12.-

§ 1. In afwijking van ... (zoals de bestaande
inleidende volzin) s ;

19 de strikken ... (2 en b van het koninklijk besluit van
25 October 192

93
evenwel overbodig) e..;

de onderverdeling in twee letter® is

2° ... {artikel 1 van het ontwerp, waarin de woorden
- "wvan 15 September tot en met 24 November" overbodig
worden, méar de tekst zou dienen te beginnen met de

"

woorden : "Bovendien is het toegelaten ..., &

§ 2, ... (laatste 1id van het huidig artikel 12)..."e
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I1 serait souhait
dane l'article 12 de llarré

leguel devrait Etre 1libellé comme suilt :

"prtiele 12, -

§ 1er. Par dérogation ... (comme la phrase

liminaire existante)

19 les lacets ... (a et b de ltarrété royal du 25 octo-
bre 1929; la subdivision en deux litteras est
toutefois inutile):

2%.larticle 1er du projet, ol les mots "du 15 septembre
- au 24 novembre inclus" deviennent inutiles, mals tout
le texte devralt &tre introduit par les mots "En

outre,...").

§ 2. (dernier alinéa de l'article 12 actuel)., .M.
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De kamer was samengesteld ult La chambre était composée de
de Heren : D.DECLEIRE, raadsheer van State, voorzitter
Messieurs : conseiller d'Etat, président
AJMAST, raadsheren van State,
K.MEES, conseillers d'Itat,
J.CYPRES, adjunct-griffier, griffier
greffier adjoint, greffier.
De overcenstemning tussen de La concordance entre la ver-

Nederlandse en de Franse tekst gion néerlandaise ot la version
werd nagezien onder toezicht van frangaise a été vérifiée sous

de H,DECLETRE. le contrdle de M.DECLEIRE.
DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER ~ LE PRESIDENT,
(get,) J.CYPRES. {(get.) D.DECLEIRE.

uitglifte afgeleverd aan de H,Minister
expédition délivrée a M, le Ministre
van Landbouw.
de 1'Agriculture.
De 1954, Le : 1954.

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat,

R.DECKMYN,



